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Обов’язкові елементи
Для всіх типів статей обов’язковими є такі блоки: назва, дані про авторів, анотація, ключові слова, вступ, висновки, подяки/фінансування/конфлікт інтересів та список літератури.
У емпіричних і теоретичних статтях обов’язково додається розділ «Матеріали та методи»; в оглядових цей блок замінюється коротким описом методології у вступі.
У розділі «Результати та обговорення» емпіричних і теоретичних статей подаються всі висновки та їх інтерпретація; в оглядових статтях матеріал структурується за тематичними підрозділами

Назва та автори
Назва не повинна перевищувати 12 слів, подається українською та англійською, великими літерами, напівжирним шрифтом та вирівнюється по центру.
Дані про авторів (українською та англійською) включають повне ім’я, науковий ступінь і посаду, підрозділ і повну назву установи, адресу та ORCID.

Анотація та ключові слова
Анотацію пишуть двома мовами (англійською та українською), на 200-300 слів, інформативно та структуровано: актуальність, мета, методи, основні результати, практичне значення; без абревіатур чи посилань. Ключові слова (5–7) не повинні повторювати назву статті.

Основні розділи
· Вступ: описує актуальність та сучасний стан проблеми, аналізує 7–10 досліджень за останні 3–5 років, формулює мету, завдання та новизну роботи.
· Матеріали та методи: обґрунтовує вибір методів і описує етапи дослідження для можливості його повторення; обов’язковий для емпіричних та теоретичних статей.
· Результати та обговорення: представляє основні дані й аналіз; таблиці й рисунки супроводжуються статистичним аналізом та примітками; уникають повторів та зайвого опису; у розділі «Обговорення» результати зіставляють з іншими дослідженнями.
· Висновки: стисло та конкретно підсумовують результати, відповідають меті та назві роботи, зазначають напрямки подальших досліджень.
· Подяки, Фінансування, Конфлікт інтересів: зазначають осіб або установи, які допомогли або фінансували дослідження; за відсутності зазначають «Немає»; обов’язково розкривають будь‑які потенційні конфлікти.

Оформлення та форматування
· Мова: статті подаються англійською; українська використовується для назви та анотації.
· Формат: файл MS Word (DOC/DOCX); сторінка А4 з полями по 2 см; шрифт Times New Roman, 12 pt, міжрядковий інтервал 1,0; вирівнювання по ширині; мінімум 4 000 слів, не враховуючи анотації та список джерел.
· Таблиці, рисунки, графіки: нумерують у порядку появи; розміщують після першого посилання на них; підпис розташовують під зображенням, а джерело та примітки — нижче; зображення мають бути якісними, табличні дані набирають шрифтом 10 pt.
· Формули: створюються у Equation Editor; змінні курсивом; формули центровані та пронумеровані праворуч.

Посилання та список літератури
Посилання в тексті подають у круглих дужках із прізвищем автора та роком: (Vallo, 2024); у списку літератури джерела розміщують за алфавітом і оформлюють за стилем APA 6th; транслітерація неприпустима.
Рекомендується щонайменше 20 джерел для емпіричних і теоретичних статей та 40 – для оглядових; щонайменше половина повинна бути опублікована за останні три роки, і приблизно 30 % мають індексуватися у Scopus або Web of Science.
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